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ABSTRACT

Punditraj Jagannath is an erudite man. He is a witty person in the world of Sanskrit. He was
Court- Poet of four emperors in different places of India. He was blessed by those emperors. His
famous poetry is Laharipancakam. There are five Lahart Kavyas. Between them Gangalahait is
one of his best literary creation. He sketched Ganga very beautifully here. Ganga as a river has
its many utility and impact on the people. The beauty and purity of Ganga river is Iike a great

bonding together which has reflected in Gangalahari Kavya.

Koy-Words: Patronize, Alliterative, Camphor, Aquatic image, Gangalahari , 3TSHIRRMTEIH

(Alamkdrsastra ) TgAI><Ih, ITHD AT, FhoGRAAIAeTell, TARHATT(Husband of

the Goddess Lakshmi).
Introduction:

Punditraj Jagannath (P.J) is a great scholar of Sanskrit flourished in the middle of Seventeenth
Century (17" Century, A.D).Precisely he was between 1620 and 1660 A.D. This is because he was
the court-poet in the royal court of four empires. He was in the court of Jahangir (1605-27) in

Agra. That he was also in the court of Sahajahan is evident from his verse in A=Y fa?vnmqj—

TN o

feeldeaaTaIUIgealade sild sTdlel ad:. He was also patronized by king Jagat Singh (1628-

54) at Udaypur. The king Prana Narayan (1633-66 A.D) of Kamarupa also gave him patronize.

Therefore P.J's time can be between 1620 and 1660. In the JTOTTHIUT e he gratefully refers to
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these four kings. P.J is famous for his treatise on poetics. His birth place was Andhra Pradesh,

because in his ‘3TH® [TATHH Aarya, he begins with ‘G\IHS\'dlinﬁlcid{-\lo'l IUSRIST SeTesTTdeT .

He was given the title Punditraja by the emperor Sahajahan and it is hinted by the poet in the

beginning of “3THG  fHAHA—an  IEARFH— AfdAdT  ATTHGEAAT:  TEGT

fGSTheTHaTg ATl ATSHST: 1ol ATYID ATH oGl AAHDoCATICSCo Aragstaaiasge—
JAEINTA- ISRt dedt faufSad  dersersherddas CIEER S EICTIRET
B AATHTEITATEI AT [ATH I |

Following are the creations of the poet—

].QWW—- 180 poems.

2, 3T faemrd— A khiyayika , Sahajahan’s visit to Kashmir and meeting with Asaf Khan.
3.BUTTdATI— To lament being separate with wife, 19 poems.

4.9TEdTa faema- 122 poems.

5.2 TAeITE-- 44 poems.

6.STITGTATT- 53 poems. Praise of the king Jagat Singh of Bikanir.

7.9T0TMATOT- 53 poems. Praise of the king Prana Narayana. This is prepared in Jagadabharan’

where the name of the poem was changed.

8IHATGUTA- Prose, not found.

Tedu=deh-
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i Tlgﬂ'ﬂﬂ%—a'--!ié} poems, it is called ‘dTngr ﬂ%‘ﬁ' ﬂlso.--‘s?ﬁ' th'*’:'l_;q F—E—a’ ST
IGIEGIEE

ii.  THATOEU— 11 poems. It is called TG |

iii.  HEUTAEI— 55 poems. Praise of Krishna.

iv. ofafrergdr— 41 poems.

V. W— 30 poems, praise of The Sun.
10. 51T RAATIEmT— 588 poems.

11. ﬁlﬁﬁm-, Chitramimamsa by Apyaya Dixit, to contradict the book of

Alamkarsastra.

1LAAAT fl; IH é\d H— Praudha Manoramd by Bhattoji Dixit.

12.LHITSIMUT— A book of Alam kdisastra.

In our present attempt, we aimed at finding out the Ganga-Consciousness of Punditraja
Jagannath by making a brief study on his Gangalahan. Gangdlahar (G.L) is a long poem of 53

verses. In these verses the poet has tried to meditate on the aspect of Ganga. In the first verse,

Granga water is seen as great fortune (H¥gH ﬁﬁm,groa‘uos’u gmndour(ﬂ%’%ﬁ'éﬂ:[), essence of

the Vodas(%‘l_;(-h'ﬂ'm: Fl'é?-_cl?:[) and as the good deeds of the worse andwise(I HeAH ﬂt;é' q j_vddi)l.

The flow of Ganga is a teacher of the knowing how to destroy the tree of Avidya (nescience) .The
poverty of the poor and the Sins of the people with wrong desires are removed by this flow of
Ganga (verse 2). The poet sees the aquatic image of Ganga which is worship by Gods is prayed by

the poet to remove the three types of agonies—

ST A1 A Hfc: HehelgRHAeTHolel
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HATedT: HodTd ATGEATT arg T a1 115112

The people who left their huge kingdom and took shelter in the bank of Ganga strewn with
bungling canes and used to drink satisfactorily the ambrosia water and get a bliss which could

mock at the joy of liberation—

Y 91T T JUITAT TReTT HE4T
facliergar & da Sefa IR Braaar|
UTd: TEIT: HieresRATod e
SATATATAw G : URgHTd faroraeare |l 61°

The poet sees a great cleansing power in the name Ganga which is very pleasing to hear. He
wishes that this word should occur once and again in his heart and mouth together. Generally
people mutter the holy names. But that mind, roams in other places. Therefore Punditraj wishes

that the word Ganga should dance both in his mouth and mind—

sag g [ savReAviR @ ug

HH L,‘IIUIL,‘IIO'('|<§|C\°'|°|'»J-I(’Ilc'(‘lrél(’N-k::’l||8||4

The poet wishes that the water of Ganga may demolish the cycle of birds. However this water is
described in a style of ornate poetry. How is this water? It is full of splendor generated from the
saffron paste generated out of the pollens of the stretches of Lotuses that hustle in the play of the
wind. Again this water is thick with the camphor (aguri) fallen out of the breasts of divine
women. Such fragrant water mixed with lotus pollens and camphor would cleanse of the cycle of
births and deaths of the poet. The elements mixed in water are capable enough cleaning anything
including defects of human beats that causes birth. Punditraj is very much alliterative in

wishing water of Ganga to fetch him liberation-
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o N e

AT eolTeTeloTeols Ref oTdTFsiloTacell-

TEAAY ARV cohlSH S |

gd\w‘l‘lq&l‘lm&quboﬂ-qm\aﬁéoi

STl J STFaTel AH STeddalTal SRAFN2011°

In the mediation of Ganga Punditraj discovers a strange thing Ganga a ensues from the bright
foot nail of Bishnu and it leaves in the matted hair of Lord Shiva. The strange is that the first
one is Padma ramana (the lover of Lakshmi) and the second one is the enemy of Kandarpa(the
love-incarnate). Again the hobby of Goddess Ganga is to save the spiritually fallen souls.
Therefore the poet thinks that the flourish of Ganga aims at the liberation of everybody

including himself-

AT cd: TIRAVTICHIH A G

IGEIRE cho-c\t%u'aa-lcmcwgca-lqﬁ I

YT ST gfddereteearoragt

Frqowlgcqnu‘wdd STeAfoy Smerfa sterfarnen )’

The feelings of the poet for the beautiful Goddess Ganga is immense in fact. People have long
and beautiful eyes but such eyes are of no consequence if they have not beholden the extremely
beautiful appearance of the Goddess. All the men and women have a pair of ears but it is a

despise to those ears in the gurgling sound of the musical waves of Ganga has not enter them—

femersareTeaT fohfAg AT=msaT woreat

Hm&m@awvﬂmaaa@ |
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mqwzmﬁwﬁ

[N o\

TerdATATaEdd oTgRelelahelael: 1132 |

The visualization of (Ganga also expanse works the trees standing on its back sanctifying the ever-
black, black bees through their divine fragrances the poet wishes that may those trees be the

spiritual friends of human being—

qeATAT: EREY: FATHATAA AcA A=A

[EHT 7 Fed FerdfeaidRaza: 14311°

Poet thinks that people confirm sacrifices to get spiritual elevation. Some other performs
difficult worship of Gods. Still some other live in the jungle and practice Yogangas like Yama
and Niyama. However Punditraj himself has cherished only one desire of always remembering
the name of Ganga and thereby considering the wave of the world as a near spread of grasses that

cannot tie his soul down—

Tolecdoh GaTe] o SATRAATEAGUY

AdareTcaTraear JATAIATEFAT: Hiaud|

378 J ool THEFAROTS]ARTH e

ST SATel STl STel el JUToTTeleT HE M 14411

The meditation of Ganga has produced a unique vision in the mind of poet. He sees her as white
as the eternal moon. She has a crown made of pieces of moon beautifully smeared of with the
mosses. In her hands she holds a picture, a lotus, an offering of boon and an indication of solace
from confers. Her garment is the stream of nectar laced with white crocodiles. Poet thinks that

those who mediate upon this image of Ganga face no setbacks-
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IR ddl QTfQ\T?Iqwoi‘\’\ldloH:IDgwci

Y FHFATFHIS AT = el |

gululuqolqulqadi NELERS

e car & eaIecge g el o s afera: 14811"

The image of Ganga has a multitude of effects on the spiritual life also of the human beings. The

immense positive of meditating on the image of Ganga is uphold by the poet when he says —
fRramar & 7f: & 55 AfGAE e 120"

The vision of Ganga has depicted in Gangalahart of Punditraj Jagannath had a great spiritual

value. The literary height and heightens the feeling of devotion in the hearts of the readers.
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